ST. THOMAS

185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023 805-646-4338 FAX 805-646-5928

WEBSITE STACOJAL.ORG  FACEBOOK.COM/STACOJAI  FACEBOOK.COM/STACKIDS

Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A.,

AQUINAS CATHOLIC CHURCH

Office Hours Monday-Friday 9:00AM-5:00PM

Served by the Augustinians
Pastor Father Kirk Davis O.S.A.

and Deacon Phil Nelson

LITURGIES
Sunday Masses

SATURDAY EVENING VIGILS
English 5:00PM & Spanish 6:30PM

SUNDAY MORNING
English 7:30AM & 9:30AM
Spanish 11:30AM

WEEKDAYS
M-F 9:00AM
Saturday 8AM

SACRAMENT OF RECONCILIATION
Saturdays 3:30PM - 4:30PM

EXPOSITION AND ADORATION
Of the Blessed Sacrament
Friday 9:30AM-10:30PM

PRAYER LINE
Contact Parish Office

WEDDINGS
Contact Parish Office

BAPTISMS
English: Dn. Phil Nelson
Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA

FUNERALS
Contact Parish Office

PRIVATE PRAYER
Church open Mon-Sat
10AM-4PM

Jesus summoned
the Twelve
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July 11, 2021

and gave them
authority over
unclean spirits.

Mark 6:7
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2nd Marian Eucharistic Conference
“The Father Speaks to His Children”

Is to be held at
Holy Cross Church in Santa Barbara on

August 20 and 21

Speakers are *Fr. Rick Wendell,
"The man who died before he lived”;

*Paul Zucarelli,A man’s extraordinary near-death
experience and how it transformed his life” and *John
LaBriola, The founder of the
Catholic Family Foundation.

Send your tax deductible registration fee of $60.00 to
Marian Eucharistic Conference Santa Barbara
(M.E.C.S.B.)

5094 La Ramada, Santa Barbara, CA 93111
c/o Cindy Hagon at 805-636-5950
Register early due to limited seating

22 Conferencia Eucaristica Mariana
"El Padre habla a sus hijos"

Se celebrara en
lglesia de la Santa Cruz en Santa Barbara en

20y 21 de agosto

Los oradores son *P. Rick Wendell,
"El hombre que murié antes de vivir";

*Paul Zucarelli,A man's extraordinary near-death
la experiencia y como transformé su vida" y
*John LaBriola, el fundador de la
Fundacion Catdlica de la Familia.

Envie su cuota de registro deducible de impuestos de
$60.00 a Conferencia Eucaristica Mariana Santa Barbara
(M.E.C.S.B.)

5094 La Ramada, Santa Barbara, CA 93111
c/o Cindy Hagon al 805-636-5950
Registrese temprano debido a la escasez de asientos

Fifteenth Sunday in Ordinary Time

Did you ever wonder why Jesus sent them
out two by two? Not threes, not groups of
our? Perhaps it is just the most practical
configuration. Recall that in last week’s Gospel
esus was not accepted in his own town and
was astonished by the lack of faith that he
ound there. The disciples would be too new
in their faith to know how to deal with that
kind of rejection. With three you always end
up two against one. With a pair, the two could
support each other emotionally and spiritually, and lift each
other up in prayer. When traveling, having a companion
was much safer than being on one’s own, and if there were
Ereacherous spots in the journey, they could help each other

hrough. If you were begging for lodging, two might be able
o get in, while a larger group might not be so fortunate.
[The Gospel gives no indication of who the partners were,
but presumably they were sent in combinations that made
each pair the strongest proclaimers of Christ. They were
able to drive off many demons and cure illnesses.

SHAKE THE DUST OFF YOUR FEET

Jesus told the pairs of disciples, “Whatever place does
Inot welcome you or listen to you, leave there and shake the
dust off your feet in testimony against them.” Jesus is pre-
paring the disciples for the experience he had in his home
town. This is how you behave when you are not accepted.
He didn’t tell them to curse them or threaten them, just
simply shake off the dust and move on. Rejection is a hard
hing for any of us, and Jesus is teaching us how to handle
it, as if to say “Pick your battles.” This is a good reminder
o us all in a time and culture when the climate is so politi-
cally charged. Know when it is best to shake the dust and
walk away from social media, from an angry word, or from
something that won’t turn out well. Respond and stay true
o your calling.

oday’s Readings: Am 7:12-15; Ps 85:9-10, 11-12, 13-14;
Eph 1:3-14 [3-10]; Mk 6:7-13

Decimoquinto Domingo
del Tiempo Ordinario

sTe has preguntado alguna vez por qué Jess
los envié de dos en dos? ;No de tres, o en grupos
de cuatro? Tal vez sea simplemente un nidmero
practico. Recordemos que en el Evangelio de
la semana pasada Jesis no fue aceptado en suf
propio pueblo y se asombré de la falta de fe que
encontré ahi. Los discipulos serian demasiado
nuevos en su fe para saber cémo afrontar ese
tipo de rechazo. Teniendo a tres, siempre se
acaba siendo dos contra uno. Con dos personas, ambos podian
apoyarse emocional y espiritualmente y animarse mutuamente]
en la oracién. Al viajar, tener un compafero era mucho mas
seguro que estar solo, y si habia lugares peligrosos en ell
camino, podian ayudarse solidariamente a pasar. Si buscando
caridad pedian alojamiento, a dos se les podria facilitar mas
mientras que a un grupo mas numeroso se le podia dificultar,
El Evangelio no indica quiénes eran los compaferos, pero es de
suponer que fueron enviados en combinaciones que hicieron
de cada pareja los mas fuertes proclamadores de Cristo. Ellos
fueron capaces de expulsar demonios y curar enfermedades.

SACUDAN EL POLVO DE SUS PIES

Jesus dijo a las parejas de discipulos: “Cualquier lugar que
no los reciba ni los escuche, salgan de ahi y saciddanse eII
polvo de sus pies como testimonio contra de ellos”. Jests estd
preparando a sus discipulos para la experiencia que él tuvo
en su pueblo de origen. Asi es como te comportas cuando
no eres aceptado. No les dijo que maldijeran o amenazaran,
sino solo simplemente sactidanse el polvo y sigan adelante.
El rechazo es algo duro para cualquiera de nosotros,
Jests nos estd ensenando cémo afrontarlo, como diciendo]
“elige tus batallas”. Este es un buen recordatorio para todos
nosotros en una época y cultura en la que el clima esta tan
cargado politicamente. Saber cuando es mejor sacudir el
polvo y alejarse de las redes sociales, de una palabra molest
o de algo que no va a tener un buen resultado. Responde
mantente fiel a tu vocacion.

Lecturas de hoy: Am 7:12-15; Sal 85 (84):9-10, 11-12, 13-14;
Ef 1:3-14 [3-10]; Mc 6:7-13
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TODAY’S READINGS

First Reading — Amos said, “The Lord took me from following
the flock, and said to me, Go, prophesy to my people” (Amos
7:12-15).

Psalm — Lord, let us see your kindness, and grant us your
salvation (Psalm 85).

Second Reading — The God and Father of our Lord Jesus
Christ has blessed us in Christ with every spiritual blessing
(Ephesians 1:3-14 [3-10]).

Gospel — Jesus summoned the Twelve and began to send
them out two by two (Mark 6:7-13).

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Ex 1:8-14, 22; Ps 124:1b-8;Mt 10:34 -11:1
Tuesday: Ex 2:1-15a; Ps 69:3, 14, 30-31, 33-34;
Mt 11:20-24
Wednesday: Ex 3:1-6, 9-12; Ps 103:1b-4, 6-7; Mt 11:25-27
Thursday: Ex 3:13-20; Ps 105:1, 5, 8-9, 24-27;
Mt 11:28-30
Friday: Ex 11:10 — 12:14; Ps 116:12-13, 15,
16bc, 17-18; Mt 12:1-8
Saturday: Ex 12:37-42; Ps 136:1, 23-24, 10-15;
Mt 12:14-21
Sunday: Jer 23:1-6; Ps 23:1-6; Eph 2:13-18;
Mk 6:30-34

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Fifteenth Sunday in Ordinary Time
Tuesday: St. Henry

Wednesday:  St. Kateri Tekakwitha

Thursday: St. Bonaventure

Friday: Our Lady of Mount Carmel
Saturday: Blessed Virgin Mary

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Amos es enviado por Dios a profetizar al
pueblo de Israel (Amds 7:12-15).

Salmo — Muéstranos, Sefior, tu misericordia

(Salmo 85 [84]).

Segunda lectura — El Dios y Padre de Cristo Jesus nuestro
Sefior nos ha elegido (Efesios 1:3-14 [3-10]).

Evangelio — Jesus envia a los doce apostoles de dos en dos
(Marcos 6:7-13).

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Ex 1:8-14, 22; Sal 124:1b-8;Mt 10:34-11:1
Martes: Ex 2:1-15a; Sal 69 (68):3, 14, 30-31, 33-34;
Mt 11:20-24
Miércoles: Ex 3:1-6, 9-12; Sal 103 (102):1b-4, 6-7;
Mt 11:25-27
Jueves: Ex 3:13-20; Sal 105 (104):1, 5, 8-9, 24-27;
Mt 11:28-30
Viernes: Ex 11:10 — 12:14; Sal 116 (115):12-13, 15,
16bc, 17-18; Mt 12:1-8
Sabado: Ex 12:37-42; Sal 136 (135):1, 23-24, 10-15;
Mt 12:14-21
Domingo: Jer 23:1-6; Sal 23 (22):1-6; Ef 2:13-18;
Mc 6:30-34
SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Domingo: Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario
Martes: San Enrique
Miércoles: Santa Kateri Tekakwitha
Jueves: San Buenaventura
Viernes: Nuestra Sefiora del Carmen
Sabado: Santa Maria Virgen

Volunteers Needed for Collections Assistance

The parish is in immediate need of several volunteers to assist with
counting and documenting plate collections from all services. This
process requires a commitment of approximately 1 hour per week and
basic math skills. However, with the assistance of multiple volunteers
a schedule can be established where this commitment may only be
once a month or possibly less. This process has been overseen by
three dedicated parishioners (Oscar Melendez, Bill Brannan, and
Wayne Lattimer) for many years. St. Thomas Aquinas is very grateful
for their years of service and dedication to this effort. They will
continue to be involved as we recruit others to assist the parish with
this vital service.

For more information and to volunteer, please contact the parish
office at 805-646-4338 (either Parish Secretary Kathleen
Lansing- extension 101 or Finance Council Chair,

Dan Reid- extension 102).

Se necesitan voluntarios para la asistencia de cobros

La parroquia esta en necesidad inmediata de varios voluntarios para
ayudar con el conteo y la documentacién de las colecciones de
placas de todos los servicios. Este proceso requiere un compromiso
de aproximadamente 1 hora por semana y habilidades matematicas
basicas. Sin embargo, con la ayuda de multiples voluntarios se
puede establecer un horario donde este compromiso solo puede ser
una vez al mes o posiblemente menos. Este proceso ha sido
supervisado por tres feligreses dedicados (Oscar Meléndez,

Bill Brannan y Wayne Lattimer) durante muchos afios. Santo Tomas
de Aquino esta muy agradecido por sus afios de servicio y dedicacion
a este esfuerzo. Continuaran participando a medida que reclutamos
a otros para ayudar a la parroquia con este servicio vital.

Para obtener mas informacion y ser voluntario, comuniquese con la
oficina parroquial al 805-646-4338 (ya sea la Secretaria Parroquial
Kathleen Lansing, extension 101, o el Presidente del Consejo de
Finanzas, Dan Reid, extensién 102).
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TWO BY TWO

Did you ever wonder why Jesus sent them out two by two? Not threes, not groups of four? Perhaps
it is just the most practical configuration. Recall that in last week’s Gospel Jesus was not accepted in
his own town and was astonished by the lack of faith that he found there. The disciples would be too
new in their faith to know how to deal with that kind of rejection. With three you always end up two
against one. With a pair, the two could support each other emotionally and spiritually, and lift each
|lother up in prayer. When traveling, having a companion was much safer than being on one’s own)
and if there were treacherous spots in the journey, they could help each other through. If you werd
|pegging for lodging, two might be able to get in, while a larger group might not be so fortunate. The
Gospel gives no indication of who the partners were, but presumably they were sent in combinations
that made each pair the strongest proclaimers of Christ. They were able to drive off many demons
and cure illnesses.

Jesus told the pairs of disciples, “Whatever place does not welcome you or listen to you, leavg
there and shake the dust off your feet in testimony against them.” Jesus is preparing the disciples fof
the experience he had in his home town. This is how you behave when you are not accepted. Hg
didn’t tell them to curse them or threaten them, just simply shake off the dust and move on. Rejection
is a hard thing for any of us, and Jesus is teaching us how to handle it, as if to say “Pick your battles.”
This is a good reminder to us all in a time and culture when the climate is so politically charged|
Know when it is best to shake the dust and walk away from social media, from an angry word, o
from something that won’t turn out well. Respond and stay true to your calling.

Today’s Readings: Am 7:12-15; Ps 85:9-10, 11-12, 13-14; Eph 1:3-14 [3-10]; Mk 6:7-13

St. Thomas Aquinas Financial Status- May 2021

Monthly Fiscal Year 20/21 *  Unrestricted income includes: plate and envelope
(April 2021) (7/1/2020- collections, online giving, donations, fundraisers, etc.
4/30/2021) ** Restricted income includes: The Building Fund,
Unrestricted Income* | $37,323 $371,990 Religious Education, and donations with specific use
Restricted Income** $2,401 $154,209 designations by the donor.

The table above indicates the financial status through
April 30, 2021 and represents annual totals for Fiscal

Expenses $46,513 $419,803 Year 20/21. The Parish was blessed to receive a large
donation in September from the estate of a previous
Net -$6,789 $106,396 parishioner. However, this donation is earmarked for the

support of evangelization and is not available to be
utilized for operational expenses and the positive balance year to date is attributed to this donation.

This report represents 83.3% of the 20/21 Fiscal Year. As reported in our last financial report update, envelopes, plate and online
collections are slightly higher than last Fiscal Year (19/20). However, income from all special services such as Baptisms, Marriages,
Religious Education, etc. is significantly lower than last Fiscal Year. In addition, although loosening COVID restrictions for in-person
events is generating more interest in use of parish facilities, these bookings are for next Fiscal Year.

Thanks to generous ongoing contributions to the Building Fund, we have been able to do needed maintenance around the parish
facilities such as complete remodel of the Youth Room, repainting in the chapel and extensive cleaning of the Aquinas Hall in
preparation for event rentals.

Parish Administration realizes these are very challenging times, but if it is possible to increase your contributions, even
slightly, this will greatly assist the Parish meet its expenses and reduce the need for withdrawals from the Parish
Contingency Fund.

God Bless
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ST VINCENT DE PAUL PANTRY
Saturday, July 17, 2021

3rd Saturday of each month, from 9:30am to 11:30am St Vincent de Paul Pantry

We are very grateful for all the donations and for any money donated, which can be dropped off at the church
office or put through the mail slot by the office door. Thank you to all who have helped and prayed for us in anyway.
We need volunteers to help bag on “EVERY “ Friday at 2:30PM before and help distribute on Saturday 9:30 AM.

Monies donations: Please make checks out to: “ST VINCENT DE PAUL” and place it in a
CLEARLY MARKED ENVELOPE and drop off your envelope at the church office.

Thank you to everyone for volunteering and all the hard work that you do.

NEED DONATIONS and VOLUNTEERS
Bonnie (805) 646-4338 X104

The pantry is in much need of the following ltems:
Canned foods: veggies, fruit, tuna, spam, chicken, ham...etc.
Paper towels, toilet paper, cereal of all kinds, pasta of all kinds, rice, beans, jam, jelly,
peanut butter, crackers, soups. Baby products are also in need, Diapers of any size,
Canned and non-perishable needed as well.

GOD'S WORD FOR CHILDREN

Through Jesus we have been given forgiveness for our sins.
Read this list of rhyming words below.
Then start at the top arrow and draw a line straight down
to meet the bottom arrow to cross out the first letters of all the words.
The whole list will then be the same word.
This word tells how many sins Jesus forgives.

¥ ]
ball |

Fifteenth Sunday in Ordinary Time

Jesus sent out his twelve apostles two by two.

They told people they must be sorry for their sins.
Read below to find out what else the disciples did
(you can read the story in Mark 6:7-13).
Then find each underlined word in the word search below.
Look up, down, and across.

“*anointed with ol many who were
sick and cured them.”

%Q
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S

©).5. Paluch Co., Inc. * 800-566-6150 * Year B * Fifteenth Su
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FEAST OF FAITH

Invitation to the Eucharistic Prayer

Atfter the presider washes his hands, he turns to the people
and says, “Pray that our sacrifice may be acceptable to God the al-
mighty Father.” We have brought forward bread and wine, and now
we are asked to see in these simple gifts upon the altar a sacrifice
offered to God. Our response is rich in theological meaning. “May the
Lord accept the sacrifice at your hands.” The words point to the
unique role of the priest, whose hands, at his ordination, were anoint-
ed for just this purpose: that he might “sanctify the Christian people
and offer sacrifice to God” (Rite of Ordination). We ask God to accept
our sacrifice not because it is worthy of God, but simply “for the praise
and glory of his name.” God does not need our offering, but allows us
to give it so that we might grow in holiness. And God, never to be
outdone in generosity, gives all that we have given back to us, “for our
good and the good of all his Church.” This Mass benefits not just
those who have gathered, but, in the mysterious economy of grace,
the whole Church. In the words of Saint Paul, when one part rejoices,
the whole body “share[s] its joy” (1 Corinthians 12:26).

FIESTADE LAFE

El dinero y otros dones

Durante la presentacion de las ofrendas, junto con el pan'y
el vino se trae la colecta. El pan y el vino se llevan al altar y el dinero
se queda en un lugar apropiado. San Justino, en el siglo II, nos
recuerda que al reunirnos a celebrar la Eucaristia no podemos “dejar
de pensar en los pobres y necesitados”; este mismo dinero se da
para “los pobres o para la Iglesia” y “se considera también como
dones” (IGMR, 73). El dinero como don, no es sucio y tiene mucho
sentido compartirlo. No hay que compartir lo que sobra, eso es limos-
na; la caridad como una corresponsabilidad por el pobre y por las
necesidades de la Iglesia, sale desde el corazdn. Damos a la Iglesia
y a los pobres de lo que tenemos para vivir. Lo damos como
agradecimiento por lo que hemos recibido. No damos limosna al
pobre para desentendernos de él, de sus necesidades y luchas; vivi-
mos la caridad con él o ella como hermano que es, damos desde el
corazén interesandonos por su calidad de vida, por su necesidad
humana inmediata. Vivimos la caridad desde la compasion, no desde
la lastima como se hace con la limosna. Dar limosna empobrece; vivir
la caridad enriquece, porque sale desde el corazén y, como la viuda
del Evangelio, damos cuanto tenemos para vivir.

e

Monica Estelle-Turner 1 By: Bereavement

I DAILY MASS INTENTIONS
il Saturday July 10  5:00PM Michael & Gina Levin 3.t

1| Sunday July 11 9:30AM

il Monday July 12 9:00AM Theresa harnsberger t

il Tuesday July 13 9:.00AM Ellie Nelson £t

il Wednesday July 14 9:.00AM Bob Nelson

il Thursday July 15 9:00AM Delmar Quackenbush t

| Friday July 16 9:.00AM Elena Sayson t

1l Saturday July 17 8:00AM Eddie Hwang t

By: Mitch & Rory Hewett

By: Charles Coscarelli
By: Mitch & Rory Hewett
By: Nelson Family

By: Quackenbush Family
By: Charles Coscarelli
By: Les & Mary Baker

DID YOU KNOW?
July 10-11

Another reason not to leave children in the car

Parents know the dangers of hot cars and leaving children
unattended. Experts say there’s another reason to never leave
children alone, in a running vehicle, even for just a few mo-
ments — carjackers. A car thief may see a running car as an
easy target, but if he/she doesn’t know there is a child inside,
the car thief becomes an unintentional abductor. In these
cases, car thieves may panic, leaving the child in an Increas-
ingly dangerous situation. Take extra precautions to make sure
your children are not left alone in a car. It is well worth the extra
steps of getting them in and out of car seats and safety belts
and taking them with you. For more information, visit https:/
www.missingkids.org/content/ncmec/en/blog/2021/theyre-
stealing-more-cars-with-kids-left-in-them.html.

¢LO SABIA

Otro motivo para no dejar nifios en el carro

Los padres de familia conocen los peligros de los autos ca-
lientes y dejar a los nifios desatendidos. Los expertos dicen
que hay otra razon para no dejar nunca a los nifios solos, en
un vehiculo en marcha, ni siquiera por un momento: los la-
drones de autos. Un ladrén de autos puede ver un auto en
marcha como un blanco facil, pero si no sabe que hay un nifio
adentro, el ladrén de autos se convierte en un secuestrador
involuntario. En estos casos, los ladrones de coches pueden
entrar en panico, poniendo al nifio en una situacion cada vez
mas peligrosa. Tome precauciones adicionales para
asegurarse de que sus hijos no se queden solos en un au-
tomovil. Vale la pena tomar unos pasos adicionales para sen-
tarlos y/o sacarlos de los asientos del automévil y de los cin-
turones de seguridad y llevarlos con usted. Para obtener mas
informacién, visite https://www.missingkids.org/content/ncmec/
en/blog/2021/theyre-stealing-more-cars-with-kids-left-in-

them.html.
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PARISH STAFF & PARISH DIRECTORY
Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. 805-646-4338 X105 frkirk@stacojai.org
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A. 805-646-4338 X103 frfernando@stacojai.org
Deacon Phil Nelson 805-276-3799 deaconphil@stacojai.org
Parish Office/Bookkeeper, Kathleen Lansing 805-646-4338 X101 office@stacojai.org
Religious Education, Aina Yates 805-646-4338 X111 aina@stacojai.org
R.C.IA,, Sr. Rachel Yourgules 805-646-4338 X110 rachelheartsup@aol.com
Bulletin Editor, Rubeena Estrada 805-646-4338 X109 bulletin@stacojai.org
Facilities & Grounds, Max Pineda 805-646-4338 X106 office@stacojai.org
Aquinas Center & Facility Rental 805-646-4338 X101 office@stacojai.org
Bereavement, Paula Clark 805-646-4338 X108 paulafclarke@yahoo.com
Communion to the Sick, Steve Barrack stephenpbarrack@gmail.com
Family to Family, Marie Maier 805-646-5980 maminojai@gmail.com
Finance Council, Dan Reid 805-646-4338 X102 ojaireid@gmail.com
Liturgy Committee, Deacon Phil 805-276-3799 deaconphil@stacojai.org
Pastoral Council, Randy Wells 805-901-3623
St Vincent de Pauls, Bonnie Patton 805-646-4338 X 104
Share the Harvest, Tina Ford 805-645-4338 X 112 btford80@gmail.com
BULLETIN DEADLINES
Please submit your bulletin requests to the office or by email to bulletin@stacojai.org by 3:00PM Friday

Get this
weekly bulletin g
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe
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A ministry of the Church
serving the faithful.

CATHOLIC
CEMETERIES

Learn about our 11 locations in
Los Angeles, Ventura and
Santa Barbara counties

& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. 5
CatholicCM.org
For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

924800 St Thomas Aquinas Church (B) www.jspaluch.com
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Complete Line Of Residential And
Commercial Paint, Tools and Supplies
FRONTIER PAINT
227 Baldwin Road, Ojai, CA 93023
(805) 646-0459

MENDEYY ROOEFING CO 1TINC

Ovwver 30 Years Experiences @ Call for free estimates

NEW ROOFS ® RE-ROOFS ® ROOF REPAIRS | SHINGLES * T1LES * GUTTERS ® METAL ROOFING * DOWNSPOUTS
Se Habla
QuALITY R AN AFFORD W Espariol
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i i il 688,
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